ROVASIRAS

Friedrich Kldra

Rovdsirds és runairds

Az elmalt néhdany évben a Kérpéat-medence
felé fordult tobb nemzetkozi tekintélynek érvendd,
Gstorténettel foglalkozé kiilfoldi kutaté figyelme.
Az angol lord Colin Renfrew régész és Richard
Rudgley &skortorténész, az amerikai Grover S.
Krantz antropol6gus, az olasz Mario Alinei nyel-
vész egyre nagyobb jelentdséget tulajdonit hazédnk
teriiletének és elédeinknek bolygénk szellemi és
anyagi értékeinek létrehozdsaban.

A miveltség fontos dsszetevdje az irds, amely
Erdély teriiletén mar az Gjkékorban megjelent,
amint ezt az Als6-Tatdrlakai sirlelet, valamint
Torma Zséfia régészng gy(jteménye és az § mun-
kassdga nyoman megindult feltardsok bizonyitjak.
Eurépa, Azsia frdsait és keletkezésiik idejét ossze-
hasonlitva joggal feltételezhetd, hogy a mi Karpat-
medencei elddeink terjesztették el az {rds tudoma-
nyat ezekben a térségekben. Alljon itt most csak
egyetlen érv e mellett: Kéllay Ferenc A pogany
magyarok valldsa cimd konyvében (1861) a for-
rdst meghatarozva irja, hogy a pelazgok 16 szkita
betiit vittek le a mai Gorogorszag teriiletére. Ebbgl
a 16-bol 12 megfelel a ma székely-magyarnak ne-
vezett irds betliinek. Forrai Sandor irdstorténész

A rundk a kelta-german teriileteken a VIII.
szdzadig voltak haszndlatban. Ekkor a rémai ke-
reszténységre téritéssel egyiitt a latin betiket is
rajuk kényszeritették. A kelta Gsmiveltség emlé-
keit azonban mar évszazadokkal kordbban gyom-
lalgattdk a térit6k, potolhatatlan kart okozva.

véleménye szerint a latin nagybetdk is a rovis-
irdsbél eredeztethetdk.

Szkita és hun eldeink voltak az &tadék a
germdn irdsbeliség létrejotténél is. A germanok
legkorabbi irdsemlékét hordozza annak a Kr. elét-
ti 3. szdzadbdl szdrmazé 22 bronzsisaknak egyike,
amelyeket 1812-ben a stdjerorszdgi Negau mellett
astak ki. A rajta 1év§ feliratot nyugodtan nevezhet-
nénk szkita-hun irdsnak is, mert minden betdje
megtalalhaté rovasirdsos emlékeinken.

A germanok irésjeleiket rundknak nevezték.
A "run" sz6 az 6-északi german nyelven titkot je-
lentett. Tacitus rémai torténetir6 1. szdzadban irt
Germania-jab6l megtudhatjuk, hogy a nemzetség-
fék a gytimélestermd fak agait levagva, ezekre je-
leket rénak, majd az dgakat egy fehér vaszonra
dobjdk. A nemzetségfd az égre tekintve taldlomra
kivélaszt harmat e rétt botokbdl, és ezeknek bettii-
bdl kovetkeztet a jovére.

A késébbi Németorszag teriiletén a 24, Ang-
lidban a 33 betibdl all6 runavaltozat terjedt el.
Hrabamus Maurus fuldai apat a IX. szdzadban
egy 16 betds valtozatot jegyzett le nyelvtankony-
vébe. Ennek elsd 6 jegyérdl nevezziik futhark-nak
a rundk betdsorat.

Szent Patrick, Irorszdg véddszentje és apostola
(Kr. u. 380-460) személy szerint 180 kelta nyel-
ven {rt konyvet égetett el. Itt most nem tériink ki a
magyar rovisirds megsemmisitésére irdnyulé ha-
sonlé hatékony intézkedésekre.
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A svédek dicséretére legyen mondva, 6k még
a XIII. szizadig kitartottak a runairds mellett,
megbecsiilve hagyomanyaikat. Osmiveltségiink
tiszteletére ndlunk sem lehet panasz, egyre tobb
kutaté, oktatd, tanul6 haszndlja a rovésiras betfiit,
Szakédcs Géabor évente az egész Karpat-medencére
kiterjed§ versenyeket szervez, bar a hivatalos tu-
domdny tovabbra is kitart amellett, hogy a ma-
gyarokat a X-XI. szdzadi nyugati térit6k tanitottak
meg a betdvetésre.

Svédorszdgban tobb mint 2500 runafeliratos
k& maradt fenn, Ddnidban 300, Norvégidban, 1z-
landon, a Man szigeten, az Orkney szigeteken
Gjabb 500. A leghosszabb szioveg a svédorszagi
Rok sziklan olvashat6, csaknem 800 jelet tartal-
maz és a [X. szdzadban késziilt. A legtobb kovet
halottaik emlékére dllitottak és ma nemzeti kincs-
nek tekintik dket.

A rundk eredetérdl a kutatok kiilonféle meg-
gy6zédésre jutottak. Nem tévedtek nagyot azok,
akik az 6gorog vagy etruszk szdrmazast igyekeztek
bizonyitani, hiszen ezek is a mi Karpat-medencei
Gsirdsunk gyermekei. Hivatalosan a rundkat az et-
ruszk irds alpesi vdltozatdnak tekintik.

A runa irds irdnya tobbnyire jobbrél balra ha-
ladt. Néha a betiiket elforditottdk, vagy fejre alli-

tottdk, 6k bizonyara tudtdk miért. A sorok kanya-
roddsa gyakran busztrofedon, azaz okorszantds
szer, vagy az emlékkd kanyargé mintdzatat ko-
vetik.

A rundkrél a germdn mitolégidban is sz6 esik.
E szerint Odin (Wotan) a {Gisten 9 éjjelen at fiig-
gott egy fan, mintegy aldozatot véllalva, hogy meg-
tudja a rundk titkat. Bragi, a koltészet istene runa-
jeleket visel a nyelvén. Odin fia, Baldur pedig a
vildg végén a holtak orszdgdbol kiszabadulva
aranytablakat taldl, amelyekre rundkkal vésték
népe torténelmét.

Runafeliratos targyak napjainkban is felbuk-
kannak. A Turan cimd eredetkutatédssal foglalkoz6
lap 2000 oktéber - novemberi szdmaban Dr. Er-
délyi Istvan és Szollgsy Kdlmén irt a Mohdcs kor-
nyéki Lippon eldkeriilt, 12 jelet hordozé orsé-
gombrol.

Jelen irasunkban egy runafeliratos eziisttar-
gyat mutatunk be, amely lehet pecsétels, amulett,
esetleg iinnepélyes alkalmakkor viselt kopenyt,
paldstot nyakban 06sszefogé diszgomb. Atmérc’fje
2,7 cm, magasséaga fogantyaval egyiitt 3,5 cm.

PecsételGket, bélyegziket igen régota hasznal az
emberiség diszitésre, méltésag, vagy tulajdonjog

jelzésére, hitelesitésre.

Laszl6 Gyula Vértessz6l3stSl Pusztaszerig cimi
konyvében (1974) egy, a Kéros miiveltséghgl
szarmazd, tehat 6-7000 éves bélyegz6t lathatunk
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Ha az itt részletezett targy egy pecsételd, ak-
kor a negativ képet latjuk, igy at kell tenniink po-
zitiv képre. A felirat indit6 és egyuttal zar6 jegye a
i amely a pajzs szer( kozépsd rajzolat alatt he-
lyezkedik el. A runa dbécékben ilyen betd nem

taldlhatd, igen hasonlit viszont a magyar rovdsirds
NT jelére, amely egytttal a "Szent" sz6 képjele is.
Jelen targyunkon szintén aldast oszt6 jelzés lehet,
vagy pap, szentnek tartott ember volt a tulajdo-

nosa.

A lenyomaton e jeltdl jobb felé haladva elsd
bettink az N, a misodik az S, harmadik a W,
negyedik az U. Az 6todik TH (vagy W) betit a
szaranal osszeréttdk a fejjel lefelé forditott A-val.
Osszerovés a rundknal és mas, elddeinktsl atvett
irdsnél alig fordul el§. Bettkotések alkalmazdsa
szinte kizar6lag a magyar rovdsirdsra jellemzd.
Hogy itt megjelenik, arra utal, hogy a targyat a
rundkat j6l ismerd szkita, hun, vagy avar, tehét ro-
vasiré mester készitette bardtsagho6l, emlékiil,
vagy megrendelésre. Hetedik betlink a Z, majd
ugyanaz az aldést, "szent"-et jelentd képjel zarja a
bettsort. Pecsételnknél tehat a lenyomat felirata:
N, S, W, U, TH, (vagy W), A, Z.

Amennyiben amulett vagy diszgomb, a betik
a targyon jobbrdl balra haladva: Z, A, TH (vagy
W), U, W, S, N.

A targyon taldlhat6 8 jelbdl formailag azonos
a magyar rovasirdssal 7, a pelazggal 4, az 6gorog-
gel 6, az etruszkkal 5. Ez szintén azt bizonyitja,

hogy kozos forrdshél erednek, annak ellenére,
hogy a hangérték egyezés nem szamottevd.

A kozéps6 pajzsszerti minta diszités vagy ci-
mer. A tdrgy korét a latin betds iras térhoditésa,
tehat a VII. szazad elé kell tenniink, amennyiben
nem titkos tdrsasdg pecsétjérdl vagy jelvényérdl
van sz6, mert kés6bb mar nem hasznalhattdk vol-
na nyiltan.

Mivel az dgynevezett kozonséges rundk és a
g6t, markomann, svéd, norvég rundk kozott némi
formai és hangértékbeli eltérés van, az egyértelmi
megfejtés nehéz. Ahogyan egy runaszakértd mond-
ta: minden feliratnak annyi megolddsa van, ahdny
kutat6 dolgozik rajta. Hasonlé az eset Nagyszent-
miklési Kinesiinkkel is. Ez azonban egyaltalan
nem tréfds, hiszen a régi korok miveltségének el-
pusztitéi benniinket, késéi utédokat is kiraboltak.

Fénykép: Veres Nandor
Grafika: Barta Jézsef

14



ROVASIRAS

Mandics Gydrqy

Gerﬁerga apdtnd rovdsfe[imtos erek[yetarté [acﬁkcg aa X. szdzadbd(
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1896. bis kép Gosztony Kalman, 1986

E korszakba soroljdk Gerbergera apatng, Ar-
pad dédunokdja ereklyetarté ladikéjat, melynek
csak rajza maradt meg.

Gosztony ezt Hroswitha apaca {réng mdvébdl
veszi at (Primordia, 936-973), amely a ganders-
heimi kolostor hexameterekben elbeszélt torté-
nete, s a kovetkez§ rovasjeld olvasatot allapitja
meg: R-EV-U-ED eSZ SZ-eJ-P eR-K-eCS NAP
SZ-U-SZ SZ-eNY-V-eD-eC SZ-U-R-END SZ-e]-P
NAP éK-J-eP aZ

Vagyis: Révedezel szép erkoles — Nap-sziiz
szenyvedesz /be/ sziirédik /majd/ szép nap sugara
Jaz/. (Gosztony Kélméan: Egy X. szdzadi, O-magyar
nyelvi rovéas-felirat. Magyar Milt, Hungarian
Past, Sydney, vol. XIV. No. 35-36., 1986, 89-93.)
A dolgozat szépséghibdja, hogy egy ereklyetart6
ladikéra nem illik egy ilyen csonka felirat.
Libisch Gy6z8 megprébélta a feliratot més jel-
értékekkel Gjra elolvasni.
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1896. bis bis kép Libisch Gy6z6 olvasata. Készonettel a szerz6tdl

Bizony, ez inkdbb valami vulgérlatinra emlé-
keztet, nem magyarra. Ez természetes is lenne egy
korabeli néi kolostorban. Sajnos, akkor azonban

nem magyar nyelvii dokumentum. Hogy a jelek
mennyire latinok s mennyire roviasjelek, az még
elmélyiiltebb kutatdst igényel.
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